Zmluva o poskytovani sluzby Realny cash pooling
(dalej ,Zmluva") r

uzatvorena medzi zmluvnymi stranami:

Slovenska sporitefia, a.s.

Tomasikova 48, 832 37 Bratislava, ICO: 00 151 653

zapisana v Obchodnom registri Okresného stidu Bratislava |, oddiel: Sa, vioZK4 ¥islo; 601/B
(dalej ,Banka")

a

Obchodné meno/nazov: Teplaren KoSice, a. s. v skratke TEKO, a. s.

Adresa sidla: Teplarenska 3, 042 92 Kosice

ICO: 36 211 541

zapisana v Obchodnom registri Okresného sadu Kosice |, oddiel: Sa, viozka &islo: 1204/V
Zastipena:

Meno, priezvisko, titul, funkcia: Ing. Milan Haban — &len a predseda predstavenstva
Meno, priezvisko, titul, funkcia: Ing. Lenka Smrekova, FCCA — ¢len predstavenstva

(dalej ,Majitel Poolovacieho uétu)

a

Obchodné meno/nazov: Teplareni KoSice, a. s. v skratke TEKO, a. s.

Adresa sidla: Teplarenska 3, 042 92 Kosice

ICO: 36 211 541

zapisana v Obchodnom registri Okresného siidu Kosice |, oddiel: Sa, vloZka &islo: 1204/V
Zastlpena: :

Meno, priezvisko, titul, funkcia: Ing. Milan Haban — &len a predseda predstavenstva
Meno, priezvisko, titul, funkcia: Ing. Lenka Smrekova, FCCA - &len predstavenstva

(dalej Klient 1)

a

Obchodné meno/nazov: Bratislavska teplarenska, a.s.

Adresa sidla: Turbinova 3, 829 05 Bratislava - mestska ¢ast’ Nové Mesto

ICO: 35 823 542

zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |, oddiel: Sa, vlozka &islo: 2851/B
Zastupena:

Meno, priezvisko, titul, funkcia: Ing. DuSan Randuska, MBA — predseda predstavenstva
Meno, priezvisko, titul, funkcia: Ing. Vojtech Cervenka — &len predstavenstva

(dalej ,Klient 2“)

a

Obchodné meno/nazov: Zvolenska teplarenska, a.s.

Adresa sidla: Lu¢enecka cesta 25, 961 50 Zvolen

ICO: 36 052 248

zapisana v Obchodnom registri Okresného slidu Banska Bystrica, oddiel: Sa, vlozka &islo: 686/S
Zastupena:

Meno, priezvisko, titul, funkcia: Ing. Anton Bréka — predseda predstavenstva

Meno, priezvisko, titul, funkcia: Ing. Norbert Skakala — podpredseda predstavenstva

(dalej ,Klient 3)

a

Obchodné meno/nazov: Zilinska teplarenska, a.s.

Adresa sidla: KoSicka 11, 011 87 Zilina

ICO: 36 403 032

zapisana v Obchodnom registri Okresného stidu Banska Bystrica, oddiel: Sa, viozka &islo: 10330/L
Zastupena:

Meno, priezvisko, titul, funkcia: Ing. Viliam Mrve¢ka — ¢len a predseda predstavenstva

Meno, priezvisko, titul, funkcia: Ing. Marcel Vratny — &len predstavenstva

(dalej ,Klient 4*)



a

Obchodné meno/nazov: Martinska teplarenska, a.s.

Adresa sidla: Robotnicka 17, 036 80 Martin

ICO: 36 403 016

zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Zilina, oddiel: Sa, vioZka &islo: 10329/L
Zastupena:

Meno, priezvisko, titul, funkcia: JUDr. Erik Stefak — ¢len a predseda predstavenstva
Meno, priezvisko, titul, funkcia: Mgr. Dana Mifiova, PhD. — ¢&len predstavenstva
(dalej.,Klient 5")

a

Obchodné meno/nazov: Trnavska teplarenska, a.s.

Adresa sidla: Coburgova 84, 917 42 Trnava

ICO: 36 246 034

zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Trnava, oddiel: Sa, viozka ¢islo: 10219/T
Zastupena:

Meno, priezvisko, titul, funkcia: Ing. Juraj Slastan — predseda predstavenstva

Meno, priezvisko, titul, funkcia: Ing. Matej Feran&ik — &len predstavenstva

(dalej Klient 6*)

(dalej pre spologné oznacenie Klienta 1 a Klienta 2 a Klienta 3 a Klienta 4 a Klienta 5 a Klienta 6 alebo
ktoréhokolvek z nich iba ,Zapojena spolo¢nost®).

. Predmet Zmiluvy

1. Predmetom Zmluvy je

a)

b)

c)

poskytovanie sluzby Realny cash pooling Bankou, a to spésobom uvedenym v Zmluve, za
podmienky, Ze existuju minimalne dva uéty vedené Bankou v rovnakej mene pre ekonomicky
vzajomne prepojené subjekty, ktoré si zmluvnou stranou Zmluvy, z ktorych je v prilohe &. 1
Zmluvy jeden oznateny ako Poolovaci uget a jeden ako Zapojeny ucet, a Banka obdrzala
sposobom dohodnutym v Zmluve vsetky dokumenty, ktoré je vzmysle Zmuvy Majitef
Poolovacieho Gétu povinny doruéit Banke,

Uprava prav a povinnosti zmluvnych stran pri poskytovani sluzby Realny cash pooling Bankou
Majitelovi Poolovacieho uétu a Zapojenej spolocnosti,

uprava podmienok vedenia Poolovacieho u¢tu a Zapojenych u&tov.

2. Banka a Klient sa dohodli, ze pre Géely Zmluvy sa budl veftkymi poc&iato&nymi pismenami pouzivat
nasledovné pojmy, ktorych vyznam je dohodnuty v tomto ustanoveni tohto ¢lanku Zmluvy:

a)

b)

c)

d)

e)

Celkové pravo na plnenie — pravo Majitela Poolovacieho U&tu a Zapojenej spolo¢nosti na
pefhazné plnenie vodi Banke vyplyvajuce zo zmluvy o beznom udte, v kazdom okamihu
trvania Zmluvy ponizené o sumu penaznych prostriedkov, s ktorou Majitel Poolovacieho G¢tu
alebo Zapojena spolo¢nost' nie je opravnena nakladat v zmysle platnych pravnych predpisov
a zmldv. Suma penaznych prostriedkov, ktoré je Majitel Poolovacieho G&tu opravneny &erpat
v zmysle Zmluvy o Uvere, ak bola medzi Bankou a Majitefom Poolovacieho Gétu Zmluva o
Gvere uzatvorend, patri do Celkového prava na plnenie z Poolovacieho uétu, pricom vy$ka
Gverového ramca je uvedena v prflohe ¢. 1 Zmluvy. Celkové pravo na pinenie v pripade, ak
ma zapornut vy$ku, predstavuje pohfadavku Banky vogi Klientovi.

Hlavny zapojeny uéet — Zapojeny ucet zriadeny Bankou pre Zapojent spoloCnost na
zaklade zmluvy o beznom ucte, ku ktorému Banka poskytuje sluzbu Realny cash pooling, a
ktory je uvedeny a oznaceny v prilohe &. 1 Zmluvy ako Hlavny zapojeny tcet.

Oznamenie o vypocte vnitroskupinovych arokov — dokument, ktorého vzor tvori prilohu ¢&.
5 Zmluvy a na zaklade ktorého Majitel Poolovacieho uétu oznamuje Banke spdsob vypoctu
Vnutroskupinovych trokov v zmysle Zmiuvy.

Poolovaci ticet — bezny Uc¢et zriadeny Bankou pre Majitela Poolovacieho u¢tu na zaklade
zmluvy o beznom Ucte, ku ktorému Banka poskytuje sluzbu Realny cash pooling, a ktory je
uvedeny a oznaceny v prilohe &. 1. Zmluvy ako Poolovaci ucet.

Limit — suma pefiaznych prostriedkov na Zapojenom ucte vo vyske uréenej v prilohe &. 1
Zmluvy.



f) Limit denného Eerpania — pravo Zapojeného U&tu na &erpanie necerpanej ¢asti iverového
ramca poskytnutého Majitelovi Poolovacieho uétu na zaklade Zmluvy o uvere na Poolovacom
uéte vramci jedného Bankového difia vo vyske vypocitanej pouzitim percentualneho
vyjadrenia uvedeného v prilohe &. 1 Zmluvy.

g) Limit denného zdieFania - pravo uétov uvedenych v tabufke Zdielanie kredltnych zostatkov
v prilohe &. 1 Zmluvy na &erpanie kreditnych zostatkov ostatnych uétov vramci jedného
Bankového dna uvedenych vrovnakom riadku tabulky Zdiefanie kreditnych zostatkov
v prilohe & 1 Zmluvy vo vy$ke vypogitanej pouzitim percentualneho vyjadrenia uvedeného
v tabuflke Zdiefanie kreditnych zostatkov v prilohe &. 1 Zmluvy.

h) Realny cash pooling - osobitnd sluzba Banky spodivajuca v zabezpeceni prevodov
peflaznych prostriedkov medzi Poolovacim ugtom, Hlavnym zapojenym tétom a Zapojenym
uétom v zmysle ustanoveni Zmluvy, za predpokladu, Ze boli splnené podmienky poskytovania
sluzby Realny cash pooling dohodnuté v Zmluve.

i) Vnutroskupinové uroky - Uroky z Uverov a pdZitiek poskytovanych medzi Majitelom
Poolovacieho u&tu a Zapojenymi spolo¢nostami v suvislosti so sluZzbou Realny cash pooling;
pre vypocet vnutroskupinového Uroku je rozhodujica suma pefiaznych prostriedkov, ktora
bola skuto&ne prevedena medzi uétami zapojenymi do sluzby Redlny cash pooling na
zaklade Zmluvy.

i) Zapojeny lUcet — beZzny Ucet zriadeny Bankou pre Majitefa Poolovacieho uétu alebo Zapojenu
spolognost’ na zaklade zmluvy o beznom Ucte, ku ktorému Banka poskytuje sluzbu Realny
cash pooling a ktory je uvedeny a oznaceny v prilohe €. 1. Zmluvy ako Zapojeny ucet.

k) Zakon o bankach - zakon &. 483/2001 Z.z. o bankach a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov.

1) Zakon o platobnych sluzbach — zakon ¢. 492/2009 Z.z. o platobnych sluzbach a o zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

m) Zapojena spoloénost — spolo¢nost uvedena v zahlavi Zmluvy ako Klient alebo Zapojena
spolo¢nost, ak neprestala byt zmluvnou stranou Zmluvy, alebo ktorakolvek ina spolo¢nost,
ktora sa stala zmluvnou stranou Zmluvy v stlade s ustanoveniami &l. IV. Zmluvy.

n)  Zmluva o uvere — zmluva o kontokorentnom uvere alebo zmluva, na zaklade ktorej poskytuje
Banka na Pooolovacom uéte povolené prederpanie pefiaznych prostriedkov, uzatvorena
medzi Bankou a Majitefom Poolovacieho Gétu, ktora opraviiuje Majitela Poolovacieho uétu
Cerpat’ pefazné prostriedky z Poolovacieho uétu aj napriek tomu, ze na Poolovacom ucte
neexistuje pohladavka Majitefa Poolovacieho uctu voci Banke.

o) Ziadost o pristipenie novej spolo€nosti — Ziadost o pristupenie novej spoloénostl
k Zmluve, ktorej vzor je uvedeny v prilohe &. 3 Zmluvy

p) Ziadost o vyradenie Zapojenej spoloénosti — Ziadost o vyradenie Zapojenej spolo&nosti,
ktorej vzor je uvedeny v prilohe &. 4 Zmluvy.

V rozsahu, v akom sa pojmy zadefinované v tomto bode lidia od definicii uvedenych vo VOP a
POP, je rozhodujuci vyznam pojmov zadefinovanych v tomto bode Zmluvy.

ll. Prava a povinnosti zmluvnych stran

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Banka je opravnena odpisat penazné prostriedky zo Zapojeného
uétu za ucelom ich prevodu na Hlavny zapojeny ucet alebo Poolovaci G€et podla Zmluvy, a to aj
bez predlozenia platobného prikazu majitefom Zapojeného Gétu podla Zakona o platobnych
sluzbach, k ¢omu majitel Zapojeného u&tu tymto dava Banke svoj suhlas, a to po dobu platnosti a
u€innosti Zmluvy alebo po dobu, pokial Banka poskytuje k Zapojenému Gétu sluzbu Realny cash
pooling v zmysle Zmiuvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Banka je opravnena odpisat pefiazné prostriedky z Poolovacieho
uétu za uéelom ich prevodu na Zapojeny ucet v zmysle ustanoveni Zmluvy, a to aj bez predloZenia
platobného prikazu Majitefom Poolovacieho uctu podra Zakona o platobnych sluZbach, k omu
Majitel Poolovacieho uctu tymto dava Banke svoj suhlas, a to po dobu platnosti a u¢innosti Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak v tom Banke nebrania pravne predpisy, alebo iné skutonosti,
alebo chybaijice povinné dokumenty &i informacie, ktoré je Maijitel Poolovacieho u&tu povinny
dorudit Banke v zmysle Zmluvy, Banka na konci kazdého Bankového dila bude jednotlivo kaZdej
Zapojenej spolo¢nosti v slvislosti so sluzbou Realny cash pooling poskytovat' nasledujlce sluzby:

a) prevedie penazné prostriedky zo Zapojeného uétu na Hlavny zapojeny Ucet podla podmienok
uvedenych v prilohe & 1 Zmluvy, ato v takej vySke, aby po vykonani prevodu pefaznych
prostriedkov bol zostatok pefiaznych prostriedkov na Zapojenom G¢te zodpovedajici Limitu
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b)

na danom Zapojenom Ucte, maximalne vSak do vySky Celkového prédva na plnenie na
Zapojenom Uéte. Ak vyska Celkového prava na plnenie na Zapojenom Ucte nepostacuje na
vykonanie takéhoto prevodu v pinej vy$ke, Banka je opravnena vykonat aj iasto€ny prevod
pefiaznych prostriedkov. Poradie, vakom budli penazne prostriedky prevadzaneé
z jednotlivych Zapojenych U¢tov na Hlavny zapojeny ucet uréuje Banka podfa svojho
uvazenia,

prevedie pefiazné prostriedky z Hlavného zapojeného Gétu na ten Zapojeny ucet, na ktorom
Banka eviduje zostatok pefiaznych prostriedkov vo vyske nizSej ako je Limit urCeny pri tomto
Zapojenom Ucte v prilohe & 1 Zmluvy, ato vtakej vySke, aby po vykonani prevodu
pefiaznych prostriedkov bol zostatok pefaznych prostriedkov na Zapojenom ucte
zodpovedajuci Limitu na danom Zapojenom uéte, maximalne v8ak do vySky Celkového prava
na plnenie na Hlavnom zapojenom uéte. Ak vySka Celkového prava na plnenie na Hlavhom
zapojenom U&te nepostauje na vykonanie takéhoto prevodu v pinej vy3ke, Banka je
opravnena vykonat aj Ciastotny prevod pefiaznych prostriedkov. Poradie, v akom budd
pefazné prostriedky prevadzané z Hlavného zapojeného uétu na jednotlivé Zapojené Gcty
uréuje Banka podfa svojho uvazenia,

v pripade, ak Zapojena spolo¢nost nema v prilohe & 1 Zmluvy oznaceny Ziadny Zapojeny
ucet ako Hlavny zapojeny Ucet, ustanovenie tohto bodu 3. sa voti danej Zapojenej spolocnosti
neaplikuje.

4. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak vtom Banke nebrénia pravne predpisy, alebo iné skutognosti,
alebo chybajice povinné dokumenty &i informacie, ktoré je Majitel Poolovacieho G€tu povinny
dorugit Banke v zmysle Zmluvy, Banka na konci kazdého Bankového dita, po vykonani ukonov
podla bodu 3. tohto &lanku Zmluvy,

a)

b)

prevedie pefiazné prostriedky z Hlavného zapojeného G&tu na Poolovaci ucet podfa
podmienok uvedenych v prilohe & 1 Zmluvy, a to v takej vy3ke, aby po vykonani prevodu
pefiaznych prostriedkov bol zostatok pefiaznych prostriedkov na Hlavhom zapojenom ucte
zodpovedajuci Limitu na danom Hlavnom zapojenom Uéte, maximalne v3ak do vysky
Celkového prava na plnenie na Hlavnom zapojenom uéte. Ak vySka Celkového prava na
plnenie na Hlavnhom zapojenom Uéte nepostaduje na vykonanie takeéhoto prevodu v pinej
vyske, Banka je opravnena vykonat' aj Ciastotny prevod pefiaznych prostriedkov. Poradie,
v akom budl pefazné prostriedky prevadzané z jednotlivych Hlavnych zapojenych u¢tov na
Poolovaci ucet uréuje Banka podla svojho uvazenia,

prevedie pefiazné prostriedky z Poolovacieho Gétu na ten Hlavny zapojeny ucet, na ktorom
Banka eviduje zostatok pefiaznych prostriedkov vo vyske nizdej ako je Limit uréeny pri tomto
Hlavnom zapojenom ucéte v prilohe & 1 Zmluvy, a to v takej vySke, aby po vykonani prevodu
pefiaznych prostriedkov bol zostatok pefiaznych prostriedkov na Hlavhom zapojenom ucte
zodpovedajlci Limitu na danom Hlavnom zapojenom ucéte, maximalne vSak do vy3ky
Celkového prava na plnenie na Poolovacom uéte. Ak vy3ka Celkového prava na pinenie na
Poolovacom ué&te nepostatuje na vykonanie takéhoto prevodu v plnej vySke, Banka je
opravnena vykonat aj Ciastoény prevod penaznych prostriedkov. Poradie, v akom budu
peiiazné prostriedky prevadzané z Poolovacieho u¢tu na jednotliveé Hlavne zapojené ucty
uréuje Banka podla svojho uvazenia,

v pripade, ak Zapojena spolo¢nost nema v prilohe & 1 Zmluvy oznaCeny Ziadny Zapojeny
ucet ako Hlavny zapojeny u¢et a neaplikovalo sa ustanovenie bodu 3. tohto ¢&lanku,
ustanovenie tohto bodu sa aplikuje vo¢i Zapojenym ugtom Zapojenej spolocnosti.

5. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak vtom Banke nebrania pravne predpisy alebo iné skutognosti,
alebo chybajlice povinné dokumenty &i informacie, ktoré je Majitel Poolovacieho u¢tu povinny
dorudit Banke v zmysle Zmluvy, Banka na zadiatku kazdého Bankového dfia nasledujuceho po
Bankovom dni, v ktorom vykonala prevod pefiaznych prostriedkov

a)

podra bodu 4. pism. a) tohto ¢lanku, prevedie pefiazné prostriedky z Poolovacieho G&tu na
ten Hlavny zapojeny Ucet, z ktorého Banka previedla pefiazné prostriedky podia bodu 4.
pism. a) tohto &lanku, a to vo vyske uréenej v prilohe &. 1 Zmluvy v ¢asti Spbsob realizovania
prevodu pefaZnych prostriedkov na zacdiatku Bankového dfia, maximalne vSak do vysky
Celkového prava na plnenie na Poolovacom Uéte. Ak vySka Celkového prava na plnenie na
Poolovacom uéte nepostatuje na vykonanie takéhoto prevodu v plnej vyske, Banka je
opravnena vykonat aj Ciastodny prevod pefiaznych prostriedkov. Poradie, v akom budu
petiazné prostriedky prevadzané z Poolovacieho U¢tu na jednotlivé Hlavné zapojené Gcty
uréuje Banka podfa svojho uvazenia, a to aj v pripade, ak vySka Celkového prava na plnenie
na Poolovacom Uéte nebude postatovat na vykonanie vSetkych prevodov z Poolovacieho
Utu na Hlavné zapojené ucty v zmysle ustanovenia tohto pismena a).



b)

c)

podfa bodu 4. pism. b) tohto &lanku, prevedie periazné prostriedky na Poolovaci Géet z toho
Hlavného zapojeného UGétu, na ktory Banka previedla pefiazné prostriedky podla bodu 4.
pism. b) tohto &lanku, a to vo vySke uréenej v prilohe &. 1 Zmluvy v &asti Spdsob realizovania
prevodu pefiaznych prostriedkov na zaciatku Bankového dita, maximalne véak do vysky
Celkového prava na pinenie na Hlavnom zapojenom uéte. Ak vyska Celkového prava na
pinenie na Hlavhom zapojenom U¢te nepostatuje na vykonanie takéhoto prevodu v plnej
vyske, Banka je opravnena vykonat aj Ciastony prevod pefaznych prostriedkov. Poradie,
v akom buda pefiazné prostriedky prevadzané z jednotlivych Hlavnych zapojenych uétov na
Poolovaci ucet uréuje Banka podfa svojho uvazenia,

v pripade, ak Zapojena spolo¢nost nema v prilohe & 1 Zmluvy oznaceny Ziadny Zapojeny
Ucet ako Hlavny zapojeny ucet a neaplikovalo sa ustanovenie bodu 3. tohto &lanku,
ustanovenie tohto bodu 5. sa aplikuje vodi Zapojenym tGétom Zapojenej spolo&nosti.

6. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak v tom Banke nebrania véeobecne zavézné pravne predpisy alebo
iné skutoCnosti, alebo chybajuce povinné dokumenty &i informacie, ktoré je Majitel Poolovacieho
Uctu povinny doru¢it Banke vzmysle Zmluvy, Banka na zaciatku kaZdého Bankového dia
nasledujuceho po Bankovom dni, v ktorom vykonala prevod pefiaznych prostriedkov,

a)

b)

c)

podra bodu 3. pism. a) tohto &lanku, po uskutogneni ukonov podfa bodu 5. tohto &lanku,
prevedie pefiazné prostriedky z Hlavného zapojeného Gétu na ten Zapojeny Udet, z ktorého
Banka previedla penaZzné prostriedky podfa bodu 3. pism. a) tohto &lanku, ato vo vyske
urCenej v prilohe €. 1 Zmluvy v ¢asti Sposob realizovania prevodu pefiaznych prostriedkov na
zaciatku Bankového dria, maximalne v8ak do vy$ky Celkového prava na plnenie na Hlavnom
zapojenom Ucte. Ak vySka Celkového prava na plnenie na Hlavnom zapojenom ué&te
nepostatuje na vykonanie takéhoto prevodu v pinej vyske, Banka je opravnena vykonat aj
Ciastolny prevod pefiaznych prostriedkov. Poradie, v akom budu pehazné prostriedky
prevadzané z Hlavného zapojeného Uétu na jednotlivé Zapojené Gcty uréuje Banka podra
svojho uvazenia,

podfa bodu 3. pism. b) tohto ¢lanku, po uskutoneni Gkonov podla bodu 5. tohto &lanku,
prevedie pefazné prostriedky na Hlavny zapojeny Ucet z toho Zapojeného uétu, na ktory
Banka previedla penazné prostriedky podfa bodu 3. pism. b), a to vo vy$ke uréenej v prilohe
€. 1 Zmluvy v Casti Spdsob realizovania prevodu pefiaznych prostriedkov na zadiatku
Bankového diia, maximalne v8ak do vySky Celkového prava na plnenie na Zapojenom uéte.
Ak vyska Celkového prava na plnenie na Zapojenom Uéte nepostacuje na vykonanie takéhoto
prevodu v plnej vySke, Banka je opravnena vykonat aj d&iastoény prevod pefiaznych
prostriedkov. Poradie, vakom budld pefiazné prostriedky prevadzané z jednotlivych
Zapojenych Uctov na Hlavny zapojeny ucet uréuje Banka podfa svojho uvézenia,

ustanovenie tohto bodu sa aplikuje iba v pripade, ak Zapojena spolo¢nost oznatila v prilohe &.
1 Zmluvy niektory zo Zapojenych uétov ako Hlavny zapojeny ucet.

7. Banka nie je povinna poskytovat' sluzbu Redlny cash pooling a iné sluzby v suvislosti so sluzbou
Reélny cash pooling podfa Zmluvy na jeden alebo vsetky G&ty zapojené do sluzby Redlny cash
pooling v zmysle Zmluvy, ak

a)
b)

c)

d)
e)

nie je spinena &o i len jedna z podmienok uréenych Zmluvou,

Banka ma dévodnu pochybnost o majetkovej prepojenosti medzi Majitefom Poolovacieho Gétu
a Zapojenymi spolognostami v zmysle zakona ¢. 595/2003Z.z. o dani z prijmu,

Banke v prevode pefiaznych prostriedkov podla Zmluvy brania ustanovenia veobecne
zavaznych pravnych predpisov alebo Zmluvy, alebo iné skuto&nosti,

poskytovanie sluzieb je vylu¢ené v zmysle prilohy €. 1 Zmluvy, alebo

vyska pefiaznych prostriedkov na jednotlivych uétoch nepostatuje na vykonanie prevodu
pettaznych prostriedkov v zmysle Zmluvy v pinej vyske; ak v Zmluve nie je uvedené inak
a Banka sa rozhodne v zmysle Zmluvy vykonat aj Ciasto&né prevody.

8. Zmluvne strany sa dohodli, Ze Banka bude oznatovat jednotlivé prevody vykonavané na zaklade
ustanoveni tohto ¢lanku identifikatormi transakcii v zmysle prilohy &. 7 Zmiuvy.

. Uroé&enie

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ustanovenia zmliv o beZnom uéte, na zaklade ktorych Banka vedie
Zapojeny uCet sa menia tak, Zze Banka netro&i kreditny zostatok na Zapojenom uéte v obdobi,
pocas ktorého poskytuje k takémuto Zapojenému Uétu sluzbu Realny cash pooling.



Zmluvné strany sa dohodli, Ze Banka bude urodit debetny zostatok na Poolovacom Ucte v zmysle
Zmluvy o Uvere, pricom debetnym zostatkom sa rozumie aj povolené pregerpanie.

Banka bude v suvislosti s poskytovanim sluzby Redlny cash pooling vypo¢itavat Vnutroskupinové
aroky spdsobom uvedenym v prilohe & 5 Zmluvy. Majitel Poolovacieho G¢tu je zodpovedny za
spAsob vypoéitavania Vnutroskupinovych Grokov v rozsahu a spésobom uvedenym v prilohe &. 5
Zmluvy, pricom vyhlasuje, 2e uréenie spdsobu vypottu Vnutorskupinovych arokov doruci Banke
v Oznameni o vypot¢te Vnutroskupinovych urokov, ktorého vzor je v prilohe & 5 Zmluvy, pritom
jeho obsah bude zodpovedat dohode Majitefa Poolovacieho Gétu a vsetkych Zapojenych
spolo&nosti. V pripade, ak Majitel Poolovacieho uétu predlozi Banke Oznamenie o vypocdte
Vnutroskupinovych Grokov, ktoré nie je vyplnené v rozsahu véetkych udajov uvedenych v prilohe €.
5 Zmluvy alebo nie je vyplnené spdsobom akceptovatelnym Bankou, Banka nie je povinna pogitat
Vnltroskupinové Groky na zaklade takto nedostatoéne vyplneného Oznamenia o vypocte
Vnutroskupinovych arokov.

Banka doru¢i Majitelovi Poolovacieho uétu informaciu o vypogitanych Vnuatroskupinovych trokoch a
o vy$ke vnutroskupinovych zostatkov, ato vlehote 6 Obchodnych dni po uplynuti prisluSného
kalendarneho mesiaca.

Majitel Poolovacieho U&tu je opravneny poziadat Banku ozmenu vypodtu Vnutroskupinovych
drokov, ato tak, Zze Banke doru&i nové znenie Oznamenia o vypoéte Vnutroskupinovych urokov,
ktorého vzor sa nachadza v prilohe & 5 Zmluvy, ato vdvoch origindlnych vyhotoveniach.
V pripade, ak Banka akceptuje novy vypo&et Vnutroskupinovych urokov, pisomne informuje
Majitefa Poolovacieho U¢tu o akceptacii zmien vrozsahu navrhovanom v novom Oznameni
ovypotte Vnutroskupinovych drokov, dni u€innosti nového Ozndmenia o vypodte
Vnutroskupinovych (rokov, ato zaslanim jedného orgindlneho vyhotovenia Ozndmenia o vypoéte
Vnutroskupinovych Grokov na adresu Majitefa Poolovacieho u¢tu uvedenu v prilohe €. 2 Zmluvy.
Banka je opravnena z technickych dévodov odmietnut zmenu vypo&tu Vnutroskupinovych trokov.
Vtomto pripade Banka oznami Majitefovi Poolovacieho uétu tuto skutoZnost vlehote 10
Obchodnych dnf po doruéeni nového Oznamenia o vypodéte vnatroskupinovych Grokov.

IV. Zmeny Zapojenych tétov a Zapojenych spolocnosti

Maijitel Poolovacieho (¢tu moze poziadat Banku o zaradenie dal$ich ti¢tov vedenych Bankou medzi
Zapojené ucéty alebo o vyradenie Zapojeného Uétu z poskytovania sluzby Redlny cash pooling.
Ziadost' Majitefa Poolovacieho G&tu o zaradenie nového Uétu, ktory Banka akceptuje na zaradenie
do poskytovania sluzby Redalny cash pooling, alebo o vyradenie Zapojeného udtu, ktory Banka na
zaklade Ziadosti Majitela Poolovacieho Gétu vyradi z poskytovania sluzby Redlny cash pooling,
Banka vykona ku diiu uvedenom v prilohe &. 1, ktorG za tymto Géelom Majitel Poolovacieho uctu
aBanka podpi§u ako nov( prilohu & 1 Zmluvy vdvoch originalnych vyhotoveniach a ktora
nadobudnutim uginnosti nahréddza do foho &asu platnu prilohu &. 1 Zmluvy.

V pripade, ak podpisom novej prilohy & 1 Zmluvy déjde k vyradeniu vSetkych Zapojenych Gétov
Zapojenej spolo¢nosti z poskytovania sluzby Redlny cash pooling, zanika ucinnost Zmluvy vo
vztahu k tejto Zapojenej spolo&nosti a tato Zapojena spolotnost’ prestava byt zmluvnou stranou
Zmiuvy. V pripade, ak Majitel Poolovacieho u¢tu novou prilohou &. 1 Zmluvy vyradi Zapojeny ucet,
ktory bol oznageny ako Hlavny zapojeny G¢et a neuréi novy Hlavny zapojeny ucet, ma sa za to, Ze
Zapojena spolo¢nost neuréuje novy Hlavny zapojeny ucet.

Zmluvné strany sa dohodli, 2e Maijitel Poolovacieho Uétu mdZe pozZiadat Banku, aby akakolvek
ekonomicky vzajomne prepojena osoba s Majitefom Poolovacieho uétu a Zapojenymi
spolo¢nostami v zmysle zakona ¢. 5§95/2003 Z.z. o dani z prijmu v platnom zneni mohla pristupit
k Zmluve, ato pisomnou Ziadostou o pristupenie novej spolognosti, ktorej vzor tvori prilohu &. 3
Zmluvy, doru¢enou Banke Majitefom Poolovacieho Gétu v dvoch origindlnych vyhotoveniach, na
korespondenénti adresu Banky uvedenu v prilohe & 2 Zmluvy. Ak Banka Ziadost' o pristipenie
novej spolonosti akceptuje, uginnost Ziadosti o pristipenie novej spolotnosti nastava diiom
uvedenym v jednom z origindlnych vyhotoveni, ktoré Banka potvrdi a doru¢i Majitefovi
Poolovacieho Gétu na adresu uvedent v prilohe & 2 Zmluvy. Uginnostou Ziadosti o pristipenie
novej spolo¢nosti sa pristupujica spolo¢nost stdva zmluvnou stranou Zmluvy ako Zapojena
spolo¢nost a jej U&et uvedeny v Ziadosti o pristlipenie novej spolo¢nosti sa stava Zapojenym Gctom.
Poskytovanie sluzby Redlny cash pooling k novo zaradenému G¢tu novo pristipenej Zapojenej
spolognosti nastava az u¢innostou novej prilohy &. 1 Zmluvy, v ktorej bude zahrnuta nova Zapojena
spolo¢nost a jej Zapojené ucty.

Majitel Poolovacieho u&tu moze poziadat Banku, aby Zapojena spolo¢nost, ktora je zmiuvnou
stranou Zmluvy, bola vyradena z poskytovania sluzby Redlny cash pooling, ato pisomnou
Ziadostou o vyradenie Zapojenej spolo&nosti, ktorej vzor tvori prilohu & 4 Zmluvy, doru¢enou
v dvoch originalnych vyhotoveniach na kore$pondenénu adresu Banky uvedenu v prilohy &. 2
Zmluvy. Majitel Poolovacieho U&tu je opravneny v Ziadosti uréit’ datum ucinnosti vyradenia
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10.

1.

Zapojenej spolognosti z poskytovania sluzby Redlny cash pooling, pritom berie na vedomie, Ze
deit ucinnosti vyradenia je podmieneny ucinnostou zmeny prilohy & 1 Zmluvy, na zéklade ktorej
dbjde k zmene — vyradeniu danej Zapojenej spolo¢nosti z poskytovania sluzby Realny cash
pooling. Vyradenim Zapojeného Gétu z poskytovania sluzby Redlny cash pooling nezanikaja
zmluvné vztahy vyplyvajlice zo zmluvy o beznom Uéte, na zaklade ktorej Banka zriadila a vedie
Zapojeny ucet.

Majitel Poolovacieho Gétu a Zapojena spoloénost podpisom Zmluvy alebo pristipenim k Zmluve
v zmysle tohto &lanku udeluja Banke podla Zakona o bankach pisomny suhlas na poskytovanie
informacii, ktoré s predmetom bankového tajomstva v zmysle Zakona o bankach tykajuceho sa
Maijitefa Poolovacieho G&tu alebo Zapojenej spolo&nosti jednotlivym zmluvnym stranam Zmiuvy,
a to poc&as platnosti a ucinnosti Zmluvy.

Kazda zo Zapojenych spolo¢nosti udeluje tymto Majitelovi Poolovacieho G¢tu plni moc
k vykonavaniu vSetkych pravnych ukonov suvisiacich so Zmiuvou, k preberaniu a doruéovaniu
akychkolvek dokumentov vyhotovovanych na zaklade a v suvislosti so Zmluvou. Kazdé Zapojena
spolo&nost, ktora pristupila k Zmluve vzmysle tohto &lanku, udefuje podpisanim Ziadosti
o pristipenie novej spolo&nosti Majitefovi Poolovacieho uctu plnd moc k vykonavaniu vsetkych
pravnych Gkonov suvisiacich so Zmluvou, k preberaniu a doru¢ovaniu akychkofvek dokumentov
vyhotovovanych na zaklade a v stvislosti so Zmluvou.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze listiny a pisomnosti, ktoré maji byt doru¢ené Zapojenej spolo&nosti
sa povazuja za doru¢ené& momentom dorugenia Majitelovi Poolovacieho Gétu. Banka je opravnena
prijat’ akukolvek listinu suvisiacu so Zapojenou spolo¢nostou vyluéne od Majitela Poolovacieho
Gctu.

Maijitel Poolovacieho uctu a Zapojena spolo¢nost s opravneni a zaviazani zo Zmluvy spologne
a nerozdielne a maju rovnaké prava a povinnosti vyplyvajlce zo Zmluvy.

Banka je opravnena vyradit Zapojeny G¢et alebo Zapojenu spolognost z poskytovania sluzby
Realny cash pooling na zaklade tejto Zmluvy, ato na zaklade vlastného uvazenia. O tejto
skuto¢nosti bude Banka pisomne informovat Majitela Poolovacieho Ucétu na koredponden¢nu
adresu uvedenu v prilohe &. 2 Zmluvy. Vyradenim Zapojeného u¢tu Bankou prestava byt tento
ucet Zapojenym uctom, a Banka nie je povinna poskytovat k nemu sluzbu Redlny cash pooling
v rozsahu uvedenom v prilohe &. 1 Zmluvy. Vyradenim Zapojenej spolo¢nosti Bankou prestava byt
tato spolocnost zmluvnou stranou Zmluvy. Uginky vyradenia Zapojeného uétu a Zapojenej

- spolo¢nosti podla tohto bodu nastavaju dilom, ktory Banka uvedie v pisomnom oznameni o

vyradeni.

Banka je opravnena s okamzitou G¢innostou vyradit Zapojeny et z poskytovania sluzby Realny
cash pooling, ak vo vztahu k Zapojenému Gétu bude Banke doru¢ené rozhodnutie prislu§ného
organu obmedzujiuce Nakladanie s vkladom na Zapojenom Géte alebo obmedzujlice nakladanie so
Zapojenym u¢tom. O vyradeni Zapojeného ué&tu z poskytovania sluzby Realny cash pooling podfa
tohto bodu bude Banka vhodnym spésobom informovat Majitela Poolovacieho u&tu.

V. Cena

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Banka je opravnena u¢tovat’ Poplatky za Ukony Banky uskuto¢nené
v zmysle Zmluvy vo vySke a za podmienok uvedenych v prilohe & 6 Zmluvy. Ustanovenim tohto
bodu nie st dotknuté ustanovenia zmliv o beznom ucte, na zaklade ktorych Banka zriadila a vedie
Poolovaci ucet, Zapojeny Ucet, ako aj ustanovenia Zmluvy o Uvere.

Banka je opravnena odplsat Poplatok podla tohto ¢lanku aj bez predloZenia platobného prikazu
podla Zakona o platobnych sluzbach, k ¢omu Majitel Poolovacieho uétu a Zapojené spolo&nosti
dévajui Banke svoj suhlas, a to po dobu platnosti a G¢innosti Zmluvy.

VI. Zodpovednost za $kodu

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Banka nezodpoveda za akukofvek $kodu, ktora vznikne Maijitelovi
Poolovacieho Gétu alebo Zapojenej spolo¢nosti:

a) v suvislosti s prevodmi pefiaznych prostriedkov medzi Zapojenym u¢tom a Poolovacim Gétom,

b) v slvislosti s nevykonanim prevodov medzi Zapojenym U¢tom a Poolovacim uétom, ak zostatok
pefiaznych prostriedkov na Zapojenom Ucte alebo Poolovacom uéte nepostacoval na vykonanie
tychto prevodov pefiaznych prostriedkov, alebo Banke vo vykonani tychto prevodov pefiaznych
prostriedkov branili v8eobecne zavazné pravne predpisy alebo rozhodnutie opravneného
organu, alebo neboli spinené podmienky poskytovania sluZzby Redlny cash pooling uréené
Zmluvou,




c) alebo vykonanim giastoénych prevodov pefiaznych prostriedkov v pripade, ak Banka bude
poskytovat aj ¢iastotné Uhrady prevodov pefiaznych prostriedkov medzi Zapojenym uétom
a Poolovacim uétom.

Ak Zapojend spolotnost’ prestane byt zmluvnou stranou Zmluvy, Banka suhlasi s tym, aby Majitel
Poolovacieho uctu prevzal zavazky Zapojenej spoloénosti vyplyvajuce zo Zmluvy. Tymto prevzatim
zavazky Zapojenej spolo¢nosti zanikaju.

VIl. Zanik Zmluvy

Banka, Majitel Poolovacieho Gétu a Zapojena spolo¢nost sa dohodli, Ze Zmluva zanikéd ak Majitel
Poolovacieho Gétu nezabezpedi spinenie podmienok poskytovania sluzby Redlny cash pooling
uvedenych v Zmluve, a to po vyzve zo strany Banky v Bankou stanovenej lehote. Zmluva zaniké
marnym uplynutim lehoty uvedenej vo vyzve Banky.

Banka, Majitel Poolovacieho u¢tu a Zapojena spolo¢nost sa dohodli, Ze ak ddjde k ukon&eniu alebo
zaniku zmluvného vztahu medzi Bankou, Majitelom Poolovacieho Uétu a Zapojenou spolognostou
zalozeného zmluvou o beznom Géte, ktorou bol zriadeny Zapojeny Ucet, aviak nadalej si splnené
podmienky poskytovania sluzby Redlny cash pooling, dochadza k ukon&eniu poskytovania sluzby
Realny cash pooling len vo vztahu k tomuto Zapojenému uctu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu je mozné ukonéit’

a) pisomnou dohodou medzi Bankou a Majitefom Poolovacieho G¢tu s uginkami vo&i Zapojenym
spolo&¢nostiam, alebo

b)  pisomnou vypovedou Banky doru¢enou Majitefovi Poolovacieho U&tu, pricom tato vypoved
nadobudne Gg¢innost uplynutim desiateho dfia odo dia jej doru¢enia Majitelovi Poolovacieho
O¢tu, ak vSak Banka vypovie Zmluvu z dévodu hodného osobitného zretela (napr. Majitel
Poolovacieho G¢tu alebo Zapojena spolo¢nost porusi svoje povinnosti), ucinky vypovede
nastavaju diiom doru¢enia vypovede Zmluvy Majitefovi Poolovacieho uGcétu; dorucenie
vypovede Majitefovi Poolovacieho U¢tu ma Gginky aj vo vztahu k Zapojenej spolo€nosti, alebo

c) pisomnou vypovedou Majitela Poolovacieho Uétu doruéenou na koreSpondenénu adresu
Banky uvedenu v prilohe & 2 Zmluvy, pri¢om tato vypoved nadobudne ucinnost uplynutim
desiateho dia odo diia jej doru¢enia Banke; doru¢enie vypovede Majitefom Poolovacieho
uctu Banke ma Gginky aj vo vztahu k Zapojenej spolo¢nosti.

Zanik Zmluvy nema vplyv na platnost a uginnost zmluvy o beZznom ucte, ktorou bol zriadeny
Zapojeny Ucet alebo Poolovaci ucet a Zmluvy o Uvere.

VII. Zdiefanie zostatkov uctov

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Banka je opravnena vykonat Platobny prikaz na nakladanie
s pefiaznymi prostriedkami na Géte uvedenom v prilohe & 1 Zmluvy, aj v pripade, ak pred jeho
vykonanim vy$ka peflaznych prostriedkov na tomto U&te nepostacuje na vykonanie Platobného
prikazu, a ak

a) vysSka Disponibilného zostatku Zapojeného Gétu uréena podra bodu 4. tohto ¢lanku postaéuje
na vykonanie Platobného prikazu, ak Platobny prikaz bol Banke predlozeny k Zapojenému
udtu;

b) vy$ka Disponibilného zostatku Poolovacieho u&tu uréena podfa bodu 5. tohto ¢&lanku
postatuje na vykonanie Platobného prikazu, ak Platobny prikaz bol Banke predloZzeny k
Poolovaciemu Gétu;

c) Banke vo vykonani Platobného prikazu nebrania véeobecne zavazné pravne predpisy, alebo
iné skuto¢nosti, alebo chybajice povinné dokumenty ¢&i informacie, kioré je Majitel
Poolovacieho uétu povinny dorugit Banke v zmysle Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Banka je opravnena Platobny prikaz podfa bodu 1. tohto &lanku
vykonat az do vysky Disponibilného zostatku Zapojeného Gétu uréeného podfa bodu 4. tohto
¢lanku, ak je Platobny prikaz predloZzeny k Zapojenému uctu, alebo Disponibilného zostatku
Poolovacieho u¢tu uréeného podia bodu 5. tohto ¢&lanku, ak je Platobny prikaz predlozeny
k Poolovaciemu Gétu.



Skupinovy disponibilny zostatok Banka stanov( ako stéet:

a)

b)

c)

sumy Celkového prava na pinenie Uttov uvedenych v stlpci A alebo stlpci B tabufky
Zdiefanie kreditnych zostatkov uvedenej v prilohy &. 1 Zmluvy a

sumy Celkového prava na plnenie Poolovacieho Uétu a Zapojenych tctov, ktoré nie st
uvedené v stipci A alebo stipci B tabulky Zdielanie kreditnych zostatkov uvedenej v prilohe
¢. 1 Zmluvy a vykazuju zaporn( vysku Celkového prava na pinenie a

sumy neCerpanej Casti uverového ramca poskytnutého k Poolovaciemu uctu na zaklade
Zmluvy o Gvere k momentu stanovovania Disponibilného zostatku Poolovacieho G&tu v
pripade, ak Poolovaci ucet nie je uvedeny v tabuflke Zdiefanie kreditnych zostatkov uvedenej
v prilohe &. 1 Zmiuvy a zarovef Poolovaci u¢et nevykazuje zaporni vysku Celkového prava
na plnenie.

. Disponibilny zostatok Zapojeného uctu, ku ktorému bol Banke predloZzeny Platobny prikaz, Banka
stanovi:

a)

b)

v pripade, ak je dany Zapojeny uget uvedeny v stlpci A alebo stipci B tabulky Zdielanie
kreditnych zostatkov uvedenej v prilohe & 1 Zmluvy, ako su¢et sumy Celkového prava na
pinenie daného Zapojeného uétu, sumy Limitu denného &erpania daného Zapojeného uétu
asumy Limitov denného zdielania daného Zapojeného U¢tu podfa tabulky Zdielanie
kreditnych zostatkov uvedenej v prilohe &. 1 Zmluvy; ak vypotitany Disponibilny zostatok
daného Zapojeného uctu prevysuje Skupinovy disponibilny zostatok uréeny podfa bodu 3.
tohto ¢lanku, potom je Disponibilny zostatok daného Zapojeného uétu rovny Skupinovému
disponibilnému zostatku; Disponibilny zostatok Zapojeného (i&tu neméze byt nikdy v4&s[ ako
je Skupinovy disponibilny zostatok;

v pripade, ak nie je dany Zapojeny uéet uvedeny v stlpci A alebo stlpci B tabulky Zdielanie
kreditnych zostatkov uvedenej v prilohe €. 1 Zmluvy, ako stc¢et sumy Celkového prava na
pinenie daného Zapojeného uétu, ktory ma kladni hodnotu a niz3ej z &iastok vzniknutych
porovnanim sumy Limitu denného &erpania daného Zapojeného uétu znizeného o vySku
Celkového prava na pinenie daného Zapojeného U¢tu, ktoré ma zaporni hodnotu a
Skupinového disponibilného zostatku.

. Disponibilny zostatok Poolovacieho Gétu, ku ktorému bol Banke predioZeny Platobny prikaz, Banka
stanovi:

a)

b)

v pripade, ak je Poolovaci U¢et uvedeny v stlpci A alebo stipci B tabulky Zdielanie kreditnych
zostatkov uvedenej v prilohe & 1 Zmluvy, ako stget sumy Celkového prava na plnenie
Poolovacieho u¢tu asumy Limitov denného zdiefania Poolovacieho uétu podra tabulky
Zdieflanie kreditnych zostatkov uvedenej v prilohe &. 1 Zmluvy ; ak vypogitany Disponibilny
zostatok Poolovacieho U¢tu prevy3uje Skupinovy disponibilny zostatok uréeny podfa bodu 3.
tohto &lanku, potom je Disponibilny zostatok Poolovacieho UGétu rovny Skupinovému
disponibilnému zostatku; Disponibilny zostatok Poolovacieho Guétu neméze nikdy prekrodit
Skupinovy disponibilny zostatok; ’

v pripade, ak nie je Poolovaci Uget uvedeny v stipci A alebo stipci B tabulky Zdielanie
kreditnych zostatkov uvedenej v prilohe &. 1 Zmluvy a necerpa uverovy ramec podfa Zmluvy
0 uvere, ako sucet sumy Celkového prava na plnenie Poolovacieho G¢tu, ktoré ma kladnu
hodnotu bez zapotitania Uverového ramca podfa Zmiuvy o uvere a niz8ej z &iastok
vzniknutych porovnanim tverového ramca Poolovacieho G¢tu a Skupinového disponibilného
zostatku;

v pripade, ak nie je Poolovaci U&et uvedeny v stipci A alebo stipci B tabufky Zdielanie
kreditnych zostatkov uvedenej v prilohe €. 1 Zmluvy a &erpa Uverovy ramec podfa Zmluvy o
Uvere, ako niz8iu z Ciastok vzniknutych porovnanim sumy Celkového prava na plnenie
Poolovacieho G¢tu a Skupinového disponibilného zostatku.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze po dobu platnosti a uginnosti ¢lanku VIIl. Zmluvy je Banka
opravnena vykonavat prevody v zmysle €l Il. bod 3., 4., 5. a 6. Zmluvy aj v pripade, ak vy3ka
Celkového prava na plnenie na Poolovacom uéte, Hlavhom zapojenom Uéte a Zapojenom
ucte nepostacduje na vykonanie prevodu v pinej vyske.

Poradie, v akom Banka vykona Platobné prikazy podfa tohto &lanku, je Banka opravnena urgit
podra svojho uvazenia.
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IX. Zaverec¢né ustanovenia

Zmluvné strany sa dohodli, 2e tato Zmluva moéze byt menena a dopliiovana len pisomnym
dodatkom k Zmluve podpisanym zmluvnymi stranami, ak v Zmluve nie je uvedené inak. Prilohy
Zmluvy je mozné menit nasledovnym spésobom:

- prilohu & 2 Zmluvy je mozné menit jednostranne Majitefom Poolovacieho Uctu alebo
Bankou v rozsahu udajov, ktoré sa tykaju prisludnej zmluvnej strany, a v pripade Majitefa
Poolovacieho Uétu aj za Zapojené spoloénosti. Uginky tejto zmeny nastavaji voci druhej
zmluvnej strane nasledujicim Obchodnym diiom po jej doru¢eni druhej zmluvnej strane,

- prilohu &. 1, 6 Zmluvy je mozné menit len sthlasom oboch zmluvnych stran. Uginnost novej
prilohy &. 1 Zmluvy nastava dilom uvedenym v nove;j prilohe €. 1 Zmluvy,

- prilohu &. 3, 4, 5 Zmluvy je Banka opravnena menit jednostranne, G€inky zmeny nastavaji
vodi druhej zmluvnej strane doruéenim textu zmenej prilohy,

- prilohu & 7 Zmluvy je Majitel Poolovacieho u&tu opravneny zmenit len so stihlasom Banky,
Banka je opravnena zmenit tuto prilohu jednostranne, priom ucinky nastavaju voci
Majitefovi Poolovacieho uétu dilom uvedenym v novej prilohe.

Majitel Poolovacieho U&tu a Zapojena spolo¢nost vyhlasuju, Zze sa oboznamili so sﬂéast’ami

Zmluvy, ktorymi su:

a) Vseobecné obchodné podmienky Slovenskej sporitelne, a. s., s u€innostou od 1. 1. 2015 (dalej
,VOP*),

b) Produktové obchodné podmienky pre depozitné produkty Slovenskej sporitelne, a. s.,
s U¢innostou od 1. 1. 2015 (dalej ,POP*),

c) Sadzobnik a

d) podmienky uréené Zverejnenim, za ktorych sa Bankovy produkt poskytuje,

sUhlasi s nimi a zavazuje sa ich dodrZiavat.

Vsetky pravne vztahy vyslovene neupravené v Zmluve sa budd riadit POP, VOP, Obchodnym
zakonnikom a ostatnymi pravnymi predpismi, a to v tomto poradi.

. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomné pravne vztahy suvisiace so Zmluvou sa, podfa § 262

Obchodného zakonnika, budu spravovat' podrfa prislusnych ustanoveni Obchodného zékonnika.
Zmluva nadobuda platnost a u¢innost diiom podpisu zmluvnymi stranami.

Ak je Majitel Poolovacieho u&tu alebo Zapojena spolo¢nost’ povinnou osobou a Zmluva je"povinne
zverejiiovanou zmluvou podla zakona o slobodnom pristupe k informaciam (zakon o slobode
informacif), Zmluva nadobuida platnost dfiom jej podpisu zmluvnymi stranami a u¢innost Obchodny
den, ktory Banka oznami Majitelovi Poolovacieho U¢tu prostrednictvom e-mailovej spravy dorucenej
na e-mailovi adresu Majitefa Poolovacieho G¢tu uvedenu v prilohe € 2 Zmluvy ako def
nadobudnutia uginnosti Zmiuvy, pricom tymto ditom bude najneskér 10. Obchodny defi nasledujdci
po dni, v ktorom Majitel Poolovacieho u¢tu alebo Zapojena spolo¢nost preukaze Banke zverejnenie
Zmluvy spésobom podfa VOP.

V Bratislave, diha 16.12.2020 V Bratislave, dfia 16.12.2020

Banka Majitef Poolovacieho uctu

Slovenska sporitefiia, a.s. Teplarei KoSice, a

. v skratke TEKO, a. s.

e R 11
¢len a predseda predstavenstva

Ing Lenka Smrekova, FCCA
¢&len predstavenstva
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V Bratislave, difa 16.12.2020

Klient 1
Teplareii KoSice, a. s. v skratke TEKO, a. s.

Ing. Milan Haban
¢len a predseda predstavenstva

Ing. Lenka Smrekova, FCCA
¢len predstavenstva

V Bratislave, dita 16.12.2020

Klient 3
Zvolenska teplarenska, a.s.

Ing. Antop Bréka
predsega predstavenstva

Ing. Norbert Skakala
podpredseda predstavenstva

V Bratislave, dita 16.12.2020

Klient > _ I
Martinskateplarenska, a.s.

¢len predstavenstva

V Bratislave, dria 16.12.2020

Klient 2
Bratislavska teplarens

Ing. Dusan Randuska, MBA
predseda predstavenstva

Ing: Vo)
¢len predstavenstva
V Bratislave, diha 16.12.2020

Klient 4
Zilinska teplarenska, a.s.

Ing. Viliam Mrvecka
¢len a predseda predstavenstva

Ing ORI o s SR
¢len predstavenstva

V Bratislave, dila 16.12.2020

Klient 6
Trnavska teplarenska, a.s.

Ing. Juraj Slasta
predseda predstavenstva

lng Matgj Ferandik
¢len predstavenstva






